Porownanie thumaczen Jeremiasza 32:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | a Sedekiasz, krol Judy, nie ujdzie z reki
dostowny Chaldejczykow, lecz na pewno bedzie wydany w reke
kréla Babilonu i bedzie z nim rozmawial z ust do ust,
1 oko w oko go zobaczy?
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Dlaczego glosites, ze Sedekiasz, krol Judy, nie ujdzie
literacki z reki Chaldejczykow, lecz na pewno zostanie wydany
w rece krola Babilonu, z ktorym bedzie rozmawiat
osobiscie 1 z ktérym spotka sie oko w oko?
UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia | Sedekiasz za$, krol Judy, nie ujdzie z rak
literacki Gdanska Chaldejczykow, ale na pewno bedzie wydany w rece
krola Babilonu i bedzie z nim rozmawiat z ust do ust,
1 zobaczy go oko w oko;
BG Przektad Biblia Gdanska Sedekijasz takze krol Judzki nie ujdzie reki
literacki Chaldejczykow; ale zapewne wydany bedzie w reke
krola Babilonskiego, i beda moéwily usta jego z usty
jego, a oczy jego oczy jego ogladaja.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I Sedecjasz, krol Judzki, nie ujdzie reki
literacki Chaldejczykow, ale bedzie dan w reke krola
Babilonskiego i beda mowic usta jego z usty jego,
oczy tez jego Uujzrza oczy jego
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Sedecjasz za$, krol judzki, nie ujdzie Chaldejczykom;
literacki wydam go bowiem na pewno w rece krola
babilonskiego, tak ze bedzie z nim mowit twarza
w twarz i zobaczy go oko w oko.
BW Przektad Biblia Warszawska A Sedekiasz, krol judzki, nie ujdzie reki
literacki Chaldejczykow, lecz na pewno bedzie wydany w rece
krola babilonskiego 1 bedzie z nim rozmawiat z ust do
ust, 1 oko w oko go ogladat.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Sedecjasz, krol Judy, nie wymknie si¢ z r¢ki
literacki Chaldejczykow, poniewaz na pewno bedzie wydany
w rece krola Babilonu. Bedzie z nim rozmawial twarzg
w twarz i bedzie si¢ z nim widzial osobiscie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Sedecjasz, krol Judy, nie ucieknie Chaldejczykom, na
literacki pewno zostanie wydany w rece krola babilonskiego.
Bedzie rozmawiat z nim osobiscie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Sedecjasz za$, krol Judy, nie ujdzie rak
literacki Chaldejczykow, ale na pewno bedzie wydany w rece
krola babilonskiego i bedzie z nim moéwit twarza
w twarz i ujrzy go oko w oko.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii i Cezekist He criaceThCs 3 PyKH Xajaeis, 60
literacki nepexnan YBT Padaina | pynapannsm Gyne Buaanuii 10 pyk naps Basumnony, i
Typkonska 3aroBOPUTH CBOIMH YCTaMH JI0 HOTO YCT, 1 fioro oui
rmo0avaTh 04i TOro,
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdafiska | Za$ Cydkjasz, krol Judy, nie ujdzie rgki
dynamiczny Kasdejczykow, lecz niechybnie bedzie wydany w moc
krola Babelu, aby pomowit z nim z ust do ust 1 ujrzat
g0 0CZY W 0CZy.
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a Sedekiasz, krol Judy, nie ujdzie z reki
Chaldejczykow, bo niechybnie zostanie wydany
w reke krola Babilonu 1 jego usta beda rozmawiaé
z ustami tamtego, a jego oczy beda widzie¢ oczy
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